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68/222. Coopération pour le développement des pagsiveau
intermédiaire

L'’Assemblée générale

Rappelantles textes issus des grandes conférences et muraa sommet
organisées sous I'égide de I'Organisation des NatidJnies dans les domaines
économique, social et environnemental et dans desaines connexes,

Réaffirmantles dispositions de sa résolutiém/226 du 21 décembre 2012,
intitulée « Examen quadriennal complet des actwvitpérationnelles de
développement du systéme des Nations Unies »,

Rappelantses résolution63/223du 19 décembre 20084/208du 21 décembre
2009 et66/212du 22 décembre 2011,

Prenant note des textes issus des conférences internationales Ia
coopération pour le développement des pays a reviamrmédiaire, tenues a
Madrid les £" et 2 mars 2007 a San Salvador les 3 et 4 octobre 20@7Windhoek
du 4 au 6 aolt 208&t & San José du 12 au 14 juin 2513

Prenant note égalememtes conférences régionales sur la coopération feour
développement des pays a revenu intermédiaire,eeau Caire les 11 et 12 mars
2008, & Minsk les 16 et 17 mai 2013 et a Amman3eri 2013,

Soulignant que les pays a revenu intermédiaire doivent assurae
responsabilité premiére de leur développement et bpurs efforts doivent étre
complétés par des politiques, mesures et progranmmasdiaux qui concourent a
élargir leurs possibilités de développement, sagsannaitre la situation propre a
chaque pays,

L Voir A/62/71-E/2007/46annexe.
2 Voir A/62/483-E/2007/90annexe.
3 Voir A/IC.2/63/3 annexes | et I1.

* Voir AIC.2/68/5.
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Réaffirmant que les principaux éléments caractérisant les viaés
opérationnelles de développement menées par lémgstles Nations Unies doivent
étre, notamment, l'universalité, le financement artdhire et a titre gracieux, la
neutralité et le multilatéralisme, ainsi que la aeipé de répondre avec souplesse
aux besoins des pays de programme a cet égard, aetes sont exécutées au profit
de ces pays, a leur demande et conformément a progges politiques et priorités
de développement,

Soulignant qu'il n’existe pas de solutions toutes faites eratigre de
développement et que l'aide au développement queys¢éme des Nations Unies
fournit devrait permettre de répondre, conformémardon mandat, aux différents
besoins des pays de programme compte tenu de pdams et de leurs stratégies de
développement, sans méconnaitre les besoins desl@aynoins avancés,

Notantque les moyennes nationales fondées sur desesitefs que le revenu
par habitant ne donnent pas toujours une idée ex@es$ particularités et des besoins
réels des pays a revenu intermédiaire en matierel@eloppement et que, si la
pauvreté a été considérablement réduite, la m&jaléis pauvres du monde continue
de vivre dans les pays a revenu intermédiaire eiriégalités persistent,

Conscienteque les fortes inégalités peuvent contribuer &ulérabilité des
pays a revenu intermédiaire et entraver le dévedapgnt durable dans nombre de
ces pays et que la croissance économique doitsétreenue, partagée et équitable,

N

Soulignantque les pays a revenu intermédiaire continuentaenaitre des
problémes particuliers liés, entre autres, a latoé d’emplois, a la diversification
et a la transformation de leur économie et a I'acaex marchés internationaux, et
qgue I'action menée en vue de créer sur le planonatides conditions propices au
développement devrait étre complétée par l'insthonade conditions propices sur
le plan mondial,

Consciente de la nécessité de mieux comprendre le caractdrgi-p
dimensionnel du développement et de la pauvretée@nnaissant le role important
que les organismes des Nations Unies ont joué mirneent de jouer a cet égard,

Profondément préoccupépar les répercussions que la crise financiere et
économique mondiale continue d’avoir, en particufiar le développement, sachant
que la reprise est inégale et fragile et que, néaligs efforts considérables qui ont
permis de limiter les risques de variations tregds, d’améliorer la situation des
marchés financiers et de soutenir la reprise, I"@nie mondiale demeure dans une
phase difficile marquée par des facteurs de risqaéamment une forte instabilité
des marchés mondiaux, des taux élevés de chomaggaréiculier chez les jeunes,
et d’endettement dans certains pays et des diffsubudgétaires généralisées, qui
entravent la reprise économique mondiale et montgenl faut en faire plus pour
soutenir et rééquilibrer la demande mondiale, etligoant qu’il faut continuer de
chercher a remédier aux faiblesses et aux déségeslisystémiques et a réformer et
renforcer le systeme financier international tootappliquant les réformes qui ont
déja fait I'objet d’un accord,

Rappelantque les Etats Membres sont résolus a améliorereeforcer les
moyens de mobilisation des ressources intérieutdeseinstitutions chargées des
finances publiques, notamment, s'il y a lieu, endemisant les régimes fiscaux, en
optimisant la perception des impéts, en élargis$assiette fiscale et en prévenant
efficacement I'évasion fiscale et la fuite des tapx, et réaffirmant que, si chaque
Etat est certes responsable du bon fonctionnemergoth régime fiscal, il importe
de soutenir I'action que les pays ont entreprisesda domaine fiscal en renforcant
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I'assistance technique et en intensifiant aussn léecoopération internationale pour

le réglement des questions fiscales internationadee la participation a ce
reglement au niveau international,

1. Prend actedu rapport du Secrétaire général

2.  Prend notedes efforts déployés et des succes remportés pagrand
nombre de pays a revenu intermédiaire dans la lattetre la pauvreté et la
réalisation des objectifs de développement arrétémiveau international, dont ceux
du Millénaire, ainsi que de leur importante conttion au développement et a la
stabilité économique, aux échelons mondial et néglip

3. Note avec préoccupatiogue certains pays a revenu intermédiaire sont
trés endettés et éprouvent de plus grandes difGsuad assurer la viabilité a long
terme de leur dette

4. Constateque le recensement des obstacles structurels pefaméliorer
la compréhension des besoins des pays en dévelaggemotamment des pays a
revenu intermédiaire, en matiere de développement

5. Prieles organismes des Nations Unies ceuvrant pouéveldppement de
veiller a la coordination de leurs actions pouraggre aux besoins divers des pays
a revenu intermédiaire en matiere de développenmigmment en procédant a une
évaluation exacte de leurs priorités et de leursobes nationaux et en prenant en
considération I'utilisation de variables qui vori-dela des critéres liés au revenu
par habitant

6. Prie égalementles organismes des Nations Unies ceuvrant pour le
développement, en particulier les fonds et prograsnthacun agissant selon son
mandat et dans le contexte de son cadre stratégaqueestant dans les limites du
budget dont il dispose actuellement, de fournirappui mieux ciblé aux pays a
revenu intermédiaire et d’améliorer la coordinatieh les échanges de données
d’expérience dans ce domaine avec les autres agaomns internationales, les
institutions financiéres internationales et les amgations régionales, selon qu’il
conviendrg

7. Appréciela solidarité dont les pays a revenu intermédidaet preuve
envers d’autres pays en développement, en particlfide financiere, I'assistance
technique, le transfert de technologie et I'appui mnforcement des capacités
assurés actuellement par les pays a revenu inteainéden particulier aux pays les
moins avancés, dans le cadre de la coopération Shdd-et de la coopération
triangulaire, tout en soulignant par ailleurs qaecbopération Sud-Sud compleéte la
coopération Nord-Sud mais ne la remplace pas, e¢t&gard, invite les organismes
des Nations Unies ceuvrant pour le développemenbritimuer de s’attacher a
prendre systématiguement en compte l'appui a lapéoation Sud-Sud et a la
coopération triangulairg

8. Engageles pays développés et les pays en développemsargeqdisent
en mesure de le faire a prendre des mesures pteinare I'objectif consistant a
assurer rapidement un acces durable aux marchéssamnhise de droits et sans
contingentement, a tous les pays les moins avamodgprmément a la Déclaration
ministérielle de Hong Kong, adoptée en 2005 parrd@isation mondiale du
commerce
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9. Est conscientaede I'importance du secteur privé dans I'actionavis a
faire face aux défis que le développement durabisepaux pays a revenu
intermédiaire et aux autres pays en développemaimsi que du rdle que les

partenariats public-privé jouent a cet égard

10. Constateque les pays a revenu intermédiaire continuenseldeurter a
de graves difficultés dans les efforts qu'ils fopbur réaliser les objectifs de
développement arrétés au niveau international, denx du Millénaire, et souligne
a ce propos qu'’il importe que la communauté intéomale fournisse un appui sous
diverses formes qui soit pleinement conforme aulorfiés nationales, afin de
répondre aux besoins de développement de ces pagamment grace au
renforcement des capacités

11. Estimeque I'aide publique au développement reste indispble pour un
certain nombre de pays a revenu intermédiaire &tligua un réle a jouer dans des
domaines précis, si I'on tient compte des besoindes ressources nationales des
pays concernés

12. Noteque la bonne gouvernance et I'état de droit aweaix national et
international sont essentiels pour une croissancen@migue soutenue, un
développement durable et I'élimination de la patéret de la faim

13. Souhaiteque I'attention voulue soit accordée aux divershpemes de
développement des pays a revenu intermédiairedersélaboration du programme
de développement pour I'apres-2015

14. Prie le Secrétaire général de lui présenter a sa stéxdixieme session
un rapport sur I'application de la présente résolutou il analysera également plus
a fond les probléemes de développement des paysvanueintermédiaire, en
s'appuyant, entre autres, sur des mesures qui di@nrcompte du caractere
pluridimensionnel de la pauvreté et du développemeet présentera des
recommandations et propositions en vue d’'assuree woopération effective,
efficace, mieux ciblée et mieux coordonnée avecplags a revenu intermédiaire, et
décide d’inscrire a son ordre du jour provisoire, tire de la question intitulée
« Mondialisation et interdépendance », la questisubsidiaire intitulée
« Coopération pour le développement des pays anteirgermédiaire ».

71°séance pléniére
20 décembre 2013




